BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES - BROWNELLS 11°-18° 10MM/40
CALIBER BARREL CHAMFERING PLUG GAUGE ONLY

For Maximum Accuracy & Results Using Pistol Chamfering Tools

There is a very narrow, (.004") throat diameter range where maximum accuracy

is obtained. Go smaller or larger and accuracy will suffer. By simply slipping the

Plug Gauge into the barrel throat, it s possible to tell at a glance when you are -
approaching the correct diameter. Warns you before you go too far. Also valuable e
as a diagnostic tool for guns brought in with accuracy complaints, (designed for -
chamfers cut with our tools - may not give a correct reading on guns with other

degrees of chamfer). Each gauge is self-piloted, precision-ground, hardened and

stepped to show minimum and maximum optimum diameters. 11° and 18° Gauge

measures both chamfer angles. Sizes .22RF; .32; .38/.357; .38-40/.40; .41; .44;
.45. 5° Ruger-Style Gauge available in .38/.357, .44 and .45 caliber only.

Attributes

Name: BROWNELLS 11°-18° 10MM/40 CALIBER BARREL CHAMFERING PLUG GAUGE ONLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080580140

Mfr. No.:

Caliber: 40/10 mm (.400-.401)

Degree: 11 Degrees,18 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806016149

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir Barrel Chamfering Plug
Gauges

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Barrel Chamfering Plug Gauges von Brownells entschieden hast. Dieses Handbuch
enthélt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Messgerate verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende das Produkt stets gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfélle zu vermeiden.
®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrillen, beim Umgang mit Werkzeugen und

Geraten.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen wéahrend der Nutzung dieses Produkts.
* Uberpriife die Messgerate regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jeder Verwendung. Verwende

keine beschadigten Werkzeuge.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Gebrauchs von Feuerwaffen und verwandten
Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Die Barrel Chamfering Plug Gauges sind fir spezifische Kalibermessungen konzipiert. Versuche nicht, sie fir
andere Kaliber oder Zwecke zu verwenden.

Stelle sicher, dass das Messgerét korrekt mit dem Laufhals ausgerichtet ist, bevor du es einfiihrst, um
Schaden am Messgerat oder an der Feuerwaffe zu vermeiden.

Ube keinen Druck auf das Messgerat aus, um es in den Lauf zu bekommen. Wenn du Widerstand spiirst,
ziehe das Messgerat zurtick und tberprife auf Hindernisse.

Verwende die Messgerate nur an Feuerwaffen, die fur die spezifischen Fasenwinkel von 11° und 18°
ausgelegt sind.

Wenn du ungewdhnlichen Widerstand spirst oder das Gefuhl hast, dass das Messgerét nicht richtig
funktioniert, stoppe die Verwendung sofort und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen fiir die Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Reinige den Bereich des Laufhalses, um Schmutz oder Hindernisse zu entfernen.

Verwendung des Messgerats:

® Wahle das passende Messgeréat fur dein spezifisches Kaliber und den Fasenwinkel aus.

® Fihre das Messgerat vorsichtig in den Laufhals ein. Stelle sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.

® Beobachte das Messgerat auf Anzeichen des richtigen Durchmessers. Das selbstzentrierende Design
ermoglicht eine einfache Identifikation der optimalen Messungen.

® Wenn das Messgerat anzeigt, dass der Durchmesser nicht korrekt ist, ziehe das Messgerat zuriick und
passe die Fase nach Bedarf an.

® Wiederhole den Vorgang, bis der korrekte Durchmesser erreicht ist.

Nach der Verwendung:

® Reinige das Messgerat nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um Riickstédnde zu entfernen.
® Bewahre die Messgerate an einem sicheren, trockenen Ort fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Messgerate gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo méglich zu recyceln.
Informiere dich bei lokalen Recyclingprogrammen Uber die Vorgehensweise.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder zusétzliche Unterstitzung bezlglich der Barrel Chamfering Plug Gauges, bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, beachten.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung der Barrel
Chamfering Plug Gauges gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du dir
unsicher bist. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentuber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Barrel Chamfering Plug
Gauges

Introduction

Thank you for choosing the Barrel Chamfering Plug Gauges by Brownells. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before using the gauges.

General Safety Guidelines

® Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.

® Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when handling tools and
equipment.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while using this product.

Regularly inspect the gauges for wear or damage before each use. Do not use damaged tools.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

®* The Barrel Chamfering Plug Gauges are designed for specific caliber measurements. Do not attempt to use
them for other calibers or purposes.

® Ensure that the gauge is properly aligned with the barrel throat before insertion to avoid damaging the gauge
or the firearm.

® Do not force the gauge into the barrel. If resistance is felt, remove the gauge and inspect for obstructions.

® Use the gauges only on firearms that have been designed for the specific chamfer angles of 11° and 18°.

® [f you experience any unusual resistance or feel that the gauge is not functioning correctly, stop using it
immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Clean the barrel throat area to remove any debris or obstructions.

2. Using the Gauge:

® Select the appropriate gauge for your specific caliber and chamfer angle.

® Gently insert the gauge into the barrel throat. Ensure it is aligned correctly.

® Observe the gauge for any indication of the correct diameter. The selfpiloted design allows for easy
identification of optimal measurements.

® |f the gauge indicates that the diameter is incorrect, remove the gauge and adjust the chamfer as
necessary.

® Repeat the process until the correct diameter is achieved.

3. PostUse:

® After use, clean the gauge with a soft cloth to remove any residue.
® Store the gauges in a safe, dry place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where possible. Check with local recycling
programs for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the Barrel Chamfering Plug Gauges, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Barrel Chamfering Plug
Gauges. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Calibres de
Enchufe para Chamfering de Caiones

Introduccion

Gracias por elegir los Calibres de Enchufe para Chamfering de Cafiones de Brownells. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad importantes para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar los calibres.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al manipular herramientas y
equipos.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Mantente consciente de tu entorno y evita distracciones mientras usas este producto.

Inspecciona regularmente los calibres en busca de desgaste o dafios antes de cada uso. No uses
herramientas dafiadas.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y herramientas relacionadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Los Calibres de Enchufe para Chamfering de Cafiones estan disefiados para mediciones de calibres
especificos. No intentes usarlos para otros calibres o propdsitos.

Aseglrate de que el calibre esté correctamente alineado con la garganta del cafion antes de la insercién para
evitar dafiar el calibre o el arma de fuego.

No fuerces el calibre en el cafion. Si sientes resistencia, retira el calibre e inspecciona en busca de
obstrucciones.

Usa los calibres solo en armas de fuego que hayan sido disefiadas para los angulos de chamfer de 11°y 18°
especificos.

Si experimentas alguna resistencia inusual o sientes que el calibre no esta funcionando correctamente, detén
su uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® |Limpia el &rea de la garganta del cafién para eliminar cualquier residuo u obstruccion.

Usando el Calibre:

® Selecciona el calibre apropiado para tu calibre especifico y angulo de chamfer.
Inserta suavemente el calibre en la garganta del cafion. Asegurate de que esté alineado
correctamente.

® Observa el calibre para cualquier indicacion del diametro correcto. El disefio autoguiado permite una
facil identificacién de las mediciones 6ptimas.

® Sij el calibre indica que el diametro es incorrecto, retira el calibre y ajusta el chamfer segin sea
necesario.

® Repite el proceso hasta que se logre el didmetro correcto.

Postuso:

® Después de usar, limpia el calibre con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
® Guarda los calibres en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Eliminacién



® Desecha cualquier calibre dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible. Consulta con los
programas de reciclaje locales para obtener orientacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre los Calibres de Enchufe para Chamfering de Cafones, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los Calibres de Enchufe
para Chamfering de Cafiones. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando tengas dudas.
Gracias por tu atencion a estas pautas importantes.



Guide de Sécurité pour les Jauges de Chanfreinage
de Canon

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges de Chanfreinage de Canon de Brownells. Ce guide fournit d'importantes instructions
et directives de sécurité pour garantir I'utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser les jauges.

Directives de Sécurité Générales

® Toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation d'outils et d'équipements.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.
Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions lors de I'utilisation de ce produit.
Inspectez régulierement les jauges pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque utilisation. Ne pas
utiliser d'outils endommagés.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des outils
connexes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |es Jauges de Chanfreinage de Canon sont congues pour des mesures de calibre spécifiques. Ne tentez pas
de les utiliser pour d'autres calibres ou d'autres fins.

® Assurezvous que la jauge est correctement alignée avec la gorge du canon avant l'insertion pour éviter
d'endommager la jauge ou I'arme a feu.

* Ne forcez pas la jauge dans le canon. Si vous ressentez une résistance, retirez la jauge et inspectezla pour
détecter des obstructions.

® Utilisez les jauges uniquement sur des armes a feu qui ont été congues pour les angles de chanfreinage
spécifiques de 11° et 18°.

® Sijvous ressentez une résistance inhabituelle ou pensez que la jauge ne fonctionne pas correctement, arrétez
immédiatement de I'utiliser et consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Nettoyez la zone de la gorge du canon pour éliminer toute débris ou obstruction.

2. Utilisation de la Jauge :

Sélectionnez la jauge appropriée pour votre calibre spécifique et I'angle de chanfrein.
Insérez doucement la jauge dans la gorge du canon. Assurezvous qu'elle est correctement alignée.
® Observez la jauge pour toute indication de diamétre correct. Le design autoguidé permet une
identification facile des mesures optimales.
® Silajauge indique que le diamétre est incorrect, retirez la jauge et ajustez le chanfrein si nécessaire.
Répétez le processus jusqu'a ce que le diamétre correct soit atteint.

3. Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez la jauge avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
® Rangez les jauges dans un endroit sdr et sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de toute jauge endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
® Sile produit n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible. Consultez les

programmes de recyclage locaux pour obtenir des conseils.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sire et efficace des Jauges de
Chanfreinage de Canon. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels en cas de doute. Merci de

votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Gauge di
Chamfering della Canna

Introduzione

Grazie per aver scelto i Gauge di Chamfering della Canna di Brownells. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare i gauge.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza, durante la
manipolazione di strumenti ed attrezzature.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante ed evitare distrazioni durante I'uso di questo prodotto.
Ispezionare regolarmente i gauge per usura o danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare strumenti
danneggiati.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | Gauge di Chamfering della Canna sono progettati per misurazioni di calibro specifiche. Non tentare di usarli
per altri calibri o scopi.

® Assicurarsi che il gauge sia allineato correttamente con la gola della canna prima dell'inserimento per evitare
di danneggiare il gauge o l'arma.

® Non forzare il gauge nella canna. Se si avverte resistenza, rimuovere il gauge e ispezionare eventuali
ostruzioni.
Utilizzare i gauge solo su armi progettate per gli angoli di chamfer specifici di 11° e 18°.

® Se siavverte una resistenza insolita o si ha la sensazione che il gauge non funzioni correttamente,
interrompere immediatamente I'uso e consultare un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Pulire I'area della gola della canna per rimuovere eventuali detriti 0 ostruzioni.

2. Utilizzo del Gauge:

® Selezionare il gauge appropriato per il proprio calibro specifico e angolo di chamfer.
Inserire delicatamente il gauge nella gola della canna. Assicurarsi che sia allineato correttamente.

® Osservare il gauge per eventuali indicazioni del diametro corretto. Il design autopilotato consente un
facile riconoscimento delle misurazioni ottimali.

® Se il gauge indica che il diametro € errato, rimuovere il gauge e regolare il chamfer come necessario.
Ripetere il processo fino a raggiungere il diametro corretto.

3. PostUso:

® Dopo l'uso, pulire il gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
® Conservare i gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali gauge danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto non €& piu utilizzabile, considerare il riciclaggio dei materiali dove possibile. Contattare i
programmi di riciclaggio locali per indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardo ai Gauge di Chamfering della Canna, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire I'uso sicuro ed efficace dei Gauge di Chamfering della
Canna. Dare sempre priorita alla sicurezza e consultare professionisti in caso di dubbi. Grazie per la vostra
attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznikéw
Wtykowych do Stozkow Lufy

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wskaznikéw Wtykowych do Stozkéw Lufy firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa i zasady uzytkowania, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z
tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem wskaznikow.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod, aby zapobiec wypadkom.

® Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas obstugi
narzedzi i sprzetu.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszen podczas korzystania z tego produktu.

® Regularnie sprawdzaj wskazniki pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych narzedzi.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania broni palnej i zwigzanych z nig
narzedzi.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci podczas Uzytkowania

® \Wskazniki Wtykowe do Stozkéw Lufy sg zaprojektowane do pomiaréw dla okreslonych kalibrow. Nie probuj
uzywac ich do innych kalibrow lub celéw.

® Upewnij sie, ze wskaznik jest prawidtowo wyréwnany z gardtem lufy przed wtozeniem, aby unikngé
uszkodzenia wskaznika lub broni.

® Nie wymuszaj wskaznika do lufy. Jesli poczujesz opér, usun wskaznik i sprawdz, czy nie ma przeszkadd.

® Uzywaj wskaznikow tylko na broni, ktéra zostata zaprojektowana do specyficznych katéw stozka 11°i 18°.

® Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek nietypowego oporu lub poczujesz, ze wskaznik nie dziata poprawnie,
natychmiast przestan go uzywac i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Oczysc¢ obszar gardta lufy, aby usunac¢ wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

2. Uzywanie Wskaznika:

* Wybierz odpowiedni wskaznik dla swojego specyficznego kalibru i kata stozka.

® Delikatnie wt6z wskaznik do gardta lufy. Upewnij sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.

® Obserwuj wskaznik w celu uzyskania wskazania poprawnej srednicy. Samonawigujaca konstrukcja
umozliwia tatwe zidentyfikowanie optymalnych pomiaréw.

® Jesli wskaznik wskazuje, ze $rednica jest niepoprawna, usuh wskaznik i dostosuj stozek w razie
potrzeby.

® Powtarzaj proces, az osiggniesz poprawng srednice.

3. Po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ wskaznik miekkg szmatka, aby usungé wszelkie pozostatosci.
® Przechowuj wskazniki w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wskazniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt nie nadaje sie do dalszego uzytkowania, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
Sprawdz lokalne programy recyklingowe w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego Wskaznikow Wtykowych do Stozkdw
Lufy, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Wskaznikow
Wtykowych do Stozkéw Lufy. Zawsze priorytetuj bezpieczenhstwo i konsultuj sie z profesjonalistami w razie
watpliwosci. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet Barrel Chamfering Plug Gauges
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Barrel Chamfering Plug Gauges tuotteet. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tamén tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen mittarien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien valttdmiseksi.
Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, kasitellessasi tydkaluja ja
laitteita.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Ole tietoinen ymparistostasi ja valta hairidtekijoita tuotteen kaytdn aikana.

® Tarkista mittarit sdannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta vaurioituneita
tydkaluja.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja siihen liittyvien tydkalujen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Barrel Chamfering Plug Gauges on suunniteltu tiettyjen kaliiperimittausten tekemiseen. Ala yrita kayttaa niita
muihin kaliipereihin tai tarkoituksiin.

Varmista, ettd mittari on oikein kohdistettu piipun kurkkuun ennen asennusta vaurioiden valttamiseksi.

Ala pakota mittaria piippuun. Jos tunnet vastustusta, poista mittari ja tarkista esteet.

Kayta mittareita vain aseissa, jotka on suunniteltu tiettyjen 11° ja 18° viistokulmien mukaan.

Jos koet epatavallista vastustusta tai tunnet, ettd mittari ei toimi oikein, lopeta sen kaytto valittomasti ja ota
yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Puhdista piipun kurkkualue poistamalla kaikki roskat tai esteet.

2. Mittarin kaytto:

® Valitse oikea mittari tiettyd kaliiperia ja viistokulmaa varten.
Lisda mittari varovasti piipun kurkkuun. Varmista, etté se on kohdistettu oikein.

® Tarkkaile mittaria mahdollisten oikean halkaisijan osoittamiseksi. Itsesuuntautuva muotoilu mahdollistaa
optimaalisten mittausten helpon tunnistamisen.

® Jos mittari osoittaa, etta halkaisija on vaara, poista mittari ja sdada viistoa tarvittaessa.

® Toista prosessi, kunnes oikea halkaisija saavutetaan.

3. Kayton jalkeen:

® Kayton jalkeen puhdista mittari pehmealld liinalla, jotta kaikki jaamét poistuvat.
® Sailyta mittarit turvallisessa, kuivassa paikassa, joka on suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta
lampdtiloilta.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet mittarit paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Jos tuotetta ei voi enaé kayttaa, harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista. Tarkista paikallisilta
kierratysohjelmilta ohjeita.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea Barrel Chamfering Plug Gauges tuotteelle, viittaat valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa Barrel Chamfering Plug Gauges tuotteiden turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja ota yhteyttd ammattilaisiin, jos olet epavarma. Kiitos, etta
kiinnitéat huomiota naihin tarkeisiin suuntaviivoihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Barrel Chamfering
Plug Gauges

Introduktion

Tack for att du véljer Barrel Chamfering Plug Gauges fran Brownells. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvéander métarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.
* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon, nar du hanterar verktyg och

utrustning.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner nar du anvander denna produkt.

Inspektera regelbundet métarna for slitage eller skador innan varje anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Folj alla lokala lagar och forordningar angadende anvandning av skjutvapen och relaterade verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Barrel Chamfering Plug Gauges ar utformade for specifika kalibrar. Forsok inte att anvanda dem fér andra
kalibrar eller andamal.

Se till att mataren ar korrekt justerad med pipans hals innan insattning for att undvika skador pa mataren eller
vapnet.

* Tvinga inte in mataren i pipan. Om motstand kanns, ta bort méataren och inspektera for hinder.
® Anvand endast matarna pa skjutvapen som ar designade for de specifika fasningsvinklarna 11° och 18°.
® Om du upplever nagot ovanligt motstand eller kanner att mataren inte fungerar korrekt, sluta anvanda den

omedelbart och radfradga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
® Rengor pipans halsomrade for att ta bort skrap eller hinder.

Anvanda maétaren:

® Valj den lampliga méataren for din specifika kaliber och fasningsvinkel.

® Satt forsiktigt in mataren i pipans hals. Se till att den ar korrekt justerad.

® Observera mataren for eventuella indikationer pa korrekt diameter. Den sjalvstyrande designen
mojliggor enkel identifiering av optimala matt.

® Om mataren indikerar att diametern &r felaktig, ta bort méataren och justera fasningen vid behov.

® Upprepa processen tills ratt diameter uppnas.

Efter anvandning:

® Rengdr mataren med en mjuk trasa for att ta bort eventuell rest.
® Forvara matarna pa en saker, torr plats borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella skadade eller slitna méatare i enlighet med lokala féreskrifter.
Om produkten inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt. Kontrollera med
lokala atervinningsprogram for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare support



For alla forfragningar eller ytterligare support angadende Barrel Chamfering Plug Gauges, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktens forpackning.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av Barrel Chamfering
Plug Gauges. Prioritera alltid sdkerhet och radfraga professionella om du &r osaker. Tack for din uppmarksamhet pa
dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro méridla pro zkoseni hlavné

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali méfidla pro zkoseni hlavné od spole¢nosti Brownells. Tento priivodce poskytuje dllezité
bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
méfidel si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

® Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez pfekazek, aby se pfedeSlo nehodam.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci s nastroji a
vybavenim.

® Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Budte si védomi svého okoli a vyvarujte se rozptyleni pfi pouzivani tohoto produktu.

® Pravidelné kontrolujte méfidla na opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim. Nepouzivejte poSkozené
nastroje.

® Dodrzujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZivani stfelnych zbrani a souvisejicich nastrojd.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Meéfidla pro zkoseni hlavné jsou navrzena pro specifickd méreni kalibrd. Nepokouseijte se je pouzivat pro jiné
kalibry nebo ucely.

® Ujistéte se, Ze je méfidlo spravné zarovnano s Ustim hlavné pfed zasunutim, abyste se vyhnuli poSkozeni
méfidla nebo zbrané.

® Nepouzivejte nasilim méfidlo do hlavné. Pokud citite odpor, vyjméte méfidlo a zkontrolujte na prekazky.

® Pouzivejte méfidla pouze na stfelnych zbranich, které byly navrzeny pro specifické uhly zkoseni 11° a 18°.

® Pokud zazijete jakykoli neobvykly odpor nebo mate pocit, Zze méfidlo nefunguje spravne, okamzité prestarite
pouzivat a poradte se s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
* Vycistéte oblast Usti hlavné, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo prekazky.

2. Pouziti méridla:

® Vyberte vhodné méfidlo pro vas specificky kalibr a thel zkoseni.

® Jemné vloZte méfidlo do Usti hlavné. Ujistéte se, Ze je spravné zarovnano.

® Sledujte méfidlo pro jakékoli indikace spravného priméru. Samonastavitelny design umoziiuje snadnou
identifikaci optimalnich méfeni.

* Pokud méfidlo naznaduje, Ze préimér neni spravny, vyjméte méfidlo a upravte zkoseni podle potieby.

® Opakuijte proces, dokud nedosahnete spravného primeéru.

3. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte méfidlo mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Ulozte méfidla na bezpe€né, suché misto, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakakoli poSkozena nebo opotfebovana méfidla v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud produkt jiz neni pouZitelny, zvazte recyklaci materialC, kde je to mozné. Zkontrolujte mistni recyklacni

programy pro pokyny.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouziti méfidel pro zkoseni hlavné.
Vzdy upfednostiujte bezpecnost a poradte se s odborniky, pokud mate pochybnosti. Dékujeme za vaSi pozornost k
témto dlleZitym pokyndm.



